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Он — тёмный демон, который избегает контракта.Она — попаданка в чужом
мрачном мире, которая упала на него из портала.Их история полна крови и
ужаса, обмана и слёз, любви и ненависти, но также они связаны обещанием...В
книге вас ждут:Тысячелетний могучий демон, от которого невозможно
оторвать взгляд Попаданка, готовая бросить вызов самому хаосу Любовь
сквозь время, которая не знает преград ️Интриги и расследования, где
каждый — подозреваемый Магический мрачный мир контрактов и тёмной
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Глава 1
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Вступление

 
«И что мне теперь, блин, с этим делать?» — шепчу я, еле разлепив глаза и глядя на

мужчину. Ну точно мужчину, на которого я внезапно свалилась...
Начну с начала. Меня зовут Лилиана Грейсон, я обычная девушка 25 лет от роду из

Мичигана. Но сегодня, идя из книжного магазина, я споткнулась о кошку и упала. Да-да, знаю,
глупо, но по сути упала я не на землю, а на огромного и шикарного мужика... да ещё и в другой
мир... «Как?» — спросите вы меня... Хотела бы я знать ответ, но увы...

Я потихонечку поднимаюсь, придерживая голову, потому что она гудит, как после похме-
лья, и, немного шатаясь, встаю на ноги. Мужчина поднимается следом, невнятно ругаясь и
искоса глядя на меня. И вот тут я понимаю, что что-то в нём не так... А-а-а-а... Мамочки,
кажется, я точно уже не на Земле. У него рога! Блять, рога-а-а! И глаза горят алым, и смотрит
он на меня так, будто я ему должна что-то... Ой...

— Кто ты? — спрашивает мужчина, сурово осматривая меня с ног до головы. — Как ты
попала в мои покои?

Ну прекрасно! Я ещё и в его покоях... Всё по классике рассказов о попаданках, боже…
Я тяжело вздохнула, посмотрев на этого мужчину. Он был шикарен — как ни посмотри, хоть
сбоку, хоть анфас. Меня даже не смутил тот факт, что он был в одних пижамных брюках, а
его плечи и торс оставались абсолютно голыми. И какими же они были! Широкие, покатые
плечи плавно переходили в мощные, рельефные руки, где каждая мышца прорисовывалась с
идеальной чёткостью, будто высеченная из камня. Грудная клетка — широкая, внушительная,
с отчётливым рельефом, который спускался вниз, к упругому, словно выточенному прессу.
Кубики на его животе выделялись так чётко, что хотелось дотронуться и проверить — настоя-
щие ли они? Кожа, смуглая и будто слегка светящаяся в тусклом свете, туго обтягивала каждый
мускул, подчёркивая игру теней и света на его теле. Каждая линия, каждый изгиб его фигуры
казался совершенством, от которого невозможно было оторвать взгляд. Я, кажется, на мгно-
вение зависла, рассматривая его торс, и где-то в глубине сознания пронеслось: «Мамочки, ну
это же просто ппц...», потому что он был настолько притягательным, что дыхание перехваты-
вало, а мысли разбегались, словно я забыла, зачем вообще сюда пришла. Я залипла на нём,
безнадёжно и бесповоротно, как мотылёк на пламени свечи. — Простите, я не знаю, как я тут
оказалась... А вы кто? — выдавила я, с трудом поднимая глаза на его лицо.

Но это ни капли не помогло отвлечься. Потому что, даже глядя в его горящие алым глаза,
я краем сознания всё равно цеплялась за его торс — он будто жил своей жизнью, притягивая
мой взгляд с неодолимой силой. Каждая линия мышц, каждый теневой изгиб на его смуглой
коже манили, дразнили, шептали: «Посмотри ещё, ну же...». Я пыталась сосредоточиться на
его лице, но мои глаза предательски скользили вниз, к широкой груди, к рельефным кубикам
пресса, к этой идеальной картине мужской силы, от которой невозможно было оторваться.
Я чувствовала, как щёки начинают гореть, и в который раз мысленно приказала себе: «Не
смотри туда, дура!». Но он был словно магнит, а я — жалкая железка, которая просто не могла
сопротивляться.

Он сделал шаг вперёд, и его голос, низкий и вибрирующий, словно раскат далёкого грома,
заставил меня вздрогнуть.

— Меня зовут Эдиан Мерджес. Я хозяин данного замка и земель вокруг него, демон
контрактов и советник короля. Как ты проникла в мои покои? Как сломала защитный контур?
Почему я не почуял тебя?

Каждое слово он произносил с ледяной, пугающей спокойностью, но в его алом взгляде
читалась едва сдерживаемая ярость. Он был напряжён, как струна, готовый в любой момент
сорваться и смести меня с лица земли одним лишь щелчком пальцев. И в этот момент я осо-
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знала всю абсурдность ситуации: я, обычная земная девчонка, стою перед могущественным
демоном в его же покоях, а он сверлит меня взглядом, требуя ответов, которых у меня нет.
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Глава 2

 
 

Первый разговор
 

Я открыла рот, чтобы ответить, но из него вырвался лишь какой-то невнятный писк.
Горло пересохло, язык прилип к нёбу, а в голове была абсолютная пустота. Как объяснить
демону, что ты просто споткнулась о кошку? Звучит как начало плохой шутки.

— Я... я не знаю, — наконец выдавила я. — Честно. Я просто шла по улице, споткнулась
о кошку, упала — и вдруг я здесь. На вас. В ваших покоях.

Я замолчала, понимая, как бредово это звучит. Эдиан Мерджес приподнял одну чёрную
бровь, и на его губах заиграла едва заметная, хищная усмешка.

— Ты хочешь сказать, что просочилась сквозь магическую защиту моего замка, которая
стоит сотни лет и держится на крови древних демонов, просто потому что... споткнулась о
кошку?

Я нервно сглотнула и закивала, чувствуя себя полной идиоткой.
— Ну... да. Примерно так.
Он шагнул ко мне ещё ближе, и я инстинктивно отступила на шаг назад, ударившись спи-

ной о холодную каменную стену. Теперь между нами оставалось не больше метра. Я чувство-
вала его запах — смесь дыма, старого пергамента и чего-то терпкого, горького, вроде полыни.
Голова закружилась, и я не была уверена, что это только из-за удара.

— Это невозможно, — произнёс он медленно, вглядываясь в мои глаза так пристально,
будто пытался заглянуть в самую душу. — Ты не маг. Я не чувствую в тебе даже искры магии.
Ты — пустая. Обычная. Никчёмная.

Последнее слово он произнёс с таким презрением, что меня словно окатили ледяной
водой. Я почувствовала, как внутри закипает обида. Да, я обычная. Да, я не демон и не вол-
шебница. Но никчёмная?

— Слушайте, мистер Демон Контрактов и Советник Короля, — сказала я, стараясь,
чтобы голос звучал ровно, хотя внутри всё дрожало. — Я не просилась сюда. Я не хотела падать
на вас и оказаться в вашем замке. Я вообще хотела дойти до дома и почитать новую книгу. Так
что если вам так нужны ответы — может, вы сами расскажете, как я тут оказалась?

Он замер. В его алых глазах мелькнуло что-то похожее на удивление. А потом он... рас-
смеялся. Тихо, низко, опасно.

— Забавно, — произнёс он. — Забавно. Смертная девчонка, которая свалилась с неба,
смеет требовать ответов от демона. Ты либо очень храбрая, либо очень глупая.

— Наверное, и то, и другое, — буркнула я. — Так что будем делать?
Эдиан Мерджес отошёл от меня на пару шагов, скрестил руки на груди и окинул меня

долгим, оценивающим взглядом. Я снова поймала себя на том, что рассматриваю его торс, и
мысленно застонала. Ну почему он должен быть таким чёртовым совершенством?

— Раз ты не знаешь, как сюда попала, значит, ты не шпионка, — задумчиво протянул
он. — По крайней мере, не осознанная. Но это не значит, что ты не опасна.

— Я? Опасна? — я нервно рассмеялась. — Я — библиотекарь. Вернее, почти. Я работаю
в книжном магазине. Моё оружие — это пыль и скидочные купоны.

Он снова посмотрел на меня с той же смесью любопытства и настороженности.
— Это не важно. Магия защиты не могла пропустить тебя случайно. Это значит, что кто-

то — или что-то — открыло портал специально для тебя. И я намерен выяснить, кто и зачем.
— И что теперь? — спросила я, чувствуя, как страх снова начинает сжимать горло. —

Вы меня убьёте? Заточите в темницу?
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Эдиан наклонил голову, и его тёмные волосы упали на лицо, прикрывая один горящий
глаз.

— Нет, — сказал он тихо. — Я оставлю тебя здесь. Пока не выясню правду. А ты, Лили-
ана, будешь моей гостьей. Волей или неволей.

— Я не говорила вам своё имя, — выдохнула я, и по спине пробежал холод.
Улыбка демона стала шире и острее.
— Я знаю, — произнёс он. — Я прочитал его прямо из твоего разума. Ты не единствен-

ная, у кого есть секреты.
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